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กฎกระทรวง 

กําหนดแบบเอกสารตามกฎหมายว่าด้วยคนเข้าเมือง  และวิธีการขอหลักฐานการแจ้งออกไป 
นอกราชอาณาจักรเพื่อกลับเข้ามาอีก  และการขอกลับเข้ามามีถิ่นที่อยู่ในราชอาณาจักรตามเดิม 

พ.ศ.  ๒๕๕๙ 
 

 

อาศัยอํานาจตามความในมาตรา  ๕  วรรคหนึ่ง  แห่งพระราชบัญญัติคนเข้าเมือง  พ.ศ.  ๒๕๒๒  
ซึ่งแก้ไขเพิ่มเติมโดยประกาศคณะรักษาความสงบแห่งชาติ  ฉบับที่  ๘๗/๒๕๕๗  เร่ือง  การแก้ไขเพิ่มเติม
ผู้รักษาการตามกฎหมายที่เก่ียวข้องกับอํานาจหน้าที่ของเจ้าพนักงานตํารวจ  ลงวันที่  ๑๐  กรกฎาคม  
พุทธศักราช  ๒๕๕๗  และมาตรา  ๑๓  (๑)  วรรคสอง  มาตรา  ๑๘  วรรคสอง  มาตรา  ๒๒  วรรคสอง  
มาตรา  ๒๕  วรรคหนึ่ง  มาตรา  ๒๖  วรรคหน่ึง  มาตรา  ๒๗  (๒)  มาตรา  ๒๘  วรรคหน่ึง  มาตรา  ๓๕  
วรรคสี่  มาตรา  ๓๖  วรรคสาม  มาตรา  ๓๙  วรรคสอง  มาตรา  ๔๕  วรรคหนึ่ง  มาตรา  ๕๐  (๑)  
มาตรา  ๕๑  วรรคหน่ึง  และมาตรา  ๕๗  วรรคสอง  แห่งพระราชบัญญัติคนเข้าเมือง  พ.ศ.  ๒๕๒๒  
นายกรัฐมนตรีและรัฐมนตรีว่าการกระทรวงมหาดไทยออกกฎกระทรวงไว้  ดังต่อไปนี้   

ข้อ ๑ กฎกระทรวงนี้ให้ใช้บังคับเม่ือพ้นกําหนดหกสิบวันนับแต่วันประกาศในราชกิจจานุเบกษา
เป็นต้นไป 

ข้อ ๒ ให้ยกเลิก 
(๑) กฎกระทรวง  ฉบับที่  ๔  (พ.ศ.  ๒๕๒๓)  ออกตามความในพระราชบัญญัติคนเข้าเมือง  

พ.ศ.  ๒๕๒๒   
(๒) กฎกระทรวง  ฉบับที่  ๕  (พ.ศ.  ๒๕๒๓)  ออกตามความในพระราชบัญญัติคนเข้าเมือง  

พ.ศ.  ๒๕๒๒   
(๓) กฎกระทรวง  ฉบับที่  ๒๑  (พ.ศ.  ๒๕๔๐)  ออกตามความในพระราชบัญญัติคนเข้าเมือง  

พ.ศ.  ๒๕๒๒   
(๔) กฎกระทรวง  ฉบับที่  ๒๓  (พ.ศ.  ๒๕๔๒)  ออกตามความในพระราชบัญญัติคนเข้าเมือง  

พ.ศ.  ๒๕๒๒   
(๕) กฎกระทรวง  ฉบับที่  ๒๘  (พ.ศ.  ๒๕๔๗)  ออกตามความในพระราชบัญญัติคนเข้าเมือง  

พ.ศ.  ๒๕๒๒   
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ข้อ ๓ หนังสือสําคัญที่พนักงานเจ้าหน้าที่จะออกให้แก่ผู้ควบคุมพาหนะและคนประจํา
พาหนะทางน้ําหรือทางอากาศเพื่อให้ถือไว้ตามมาตรา  ๑๓  (๑)  วรรคสอง  ให้ออกตามแบบ  ตม.  ๑  
ท้ายกฎกระทรวงนี้ 

ข้อ ๔ การแจ้งกําหนดวันและเวลาที่พาหนะจะเข้ามาถึงหรือจะออกจากเขตท่า  สถานี  
หรือท้องที่ในราชอาณาจักรต่อพนักงานเจ้าหน้าที่  ณ  ที่ทําการตรวจคนเข้าเมืองซึ่งควบคุมเขตท่า  สถานี  
หรือท้องที่นั ้นตามมาตรา  ๒๕  และการยื่นรายการเกี่ยวกับพาหนะที่เข้ามาในหรือที่จะออกไป 
นอกราชอาณาจักรตามมาตรา  ๒๖  ให้เจ้าของพาหนะหรือผู้ควบคุมพาหนะกระทําตามแบบ  ตม.  ๒  
สําหรับพาหนะทางบกและทางอากาศ  หรือแบบ  ตม.  ๒/๑  สําหรับพาหนะทางน้ํา  ท้ายกฎกระทรวงนี้ 

ข้อ ๕ การย่ืนบัญชีคนโดยสารตามมาตรา  ๒๗  (๒)  ให้เจ้าของพาหนะหรือผู้ควบคุม
พาหนะแสดงรายละเอียดตามแบบ  ตม.  ๓  สําหรับพาหนะทางบกและทางอากาศ  หรือแบบ  ตม.  ๓/๑  
สําหรับพาหนะทางน้ํา  ท้ายกฎกระทรวงนี้ 

บัญชีคนโดยสารสําหรับพาหนะทางบกและทางอากาศตามวรรคหนึ่ง  ให้ย่ืนต่อพนักงานเจ้าหน้าที่  
โดยแยกประเภทบัญชีคนโดยสาร  ดังต่อไปนี้ 

(๑) คนโดยสารประเภทคนเข้ามามีถิ่นที่อยู่ในราชอาณาจักร  ซึ่งได้แก่  ผู้ถือหนังสือเดินทาง 
ที่ได้ รับการตรวจลงตราประเภทคนเข้ามามีถิ่นที่อยู่ในราชอาณาจักรหรือผู้ที่ มีหลักฐานการแจ้ง 
ออกนอกราชอาณาจักรเพื่อกลับเข้ามาอีกที่ยังสมบูรณ์อยู่ 

(๒) คนโดยสารประเภทคนที่เข้ามาในราชอาณาจักรเป็นการชั่วคราว 
(๓) คนโดยสารประเภทคนเดินทางผ่านราชอาณาจักร 
(๔) คนโดยสารซึ่งถือหนังสือเดินทางไทย 
การยื่นบัญชีคนประจําพาหนะและผู้ควบคุมพาหนะตามมาตรา  ๒๗  (๒)  ให้เจ้าของพาหนะ

หรือผู้ควบคุมพาหนะแสดงรายละเอียดตามแบบ  ตม.  ๔  สําหรับพาหนะทางบกและพาหนะทางอากาศ  
หรือแบบ  ตม.  ๔/๑  สําหรับพาหนะทางน้ํา  ท้ายกฎกระทรวงนี้  พร้อมด้วยย่ืนบัตรประจําตัวคนประจําพาหนะ  
หรือหนังสือสําคัญที่พนักงานเจ้าหน้าที่ออกให้ต่อพนักงานเจ้าหน้าที่ในขณะที่พาหนะนั้นมาถึงเขตท่า  
สถานี  หรือท้องที่ในราชอาณาจักร 

ข้อ ๖ การแจ้ง  เพิ่ม  ลด  หรือเปลี่ยนคนประจําพาหนะที่เข้ามาในหรือที่จะออกไป 
นอกราชอาณาจักร  หรือคนประจําพาหนะที่จะไม่กลับออกไปนอกราชอาณาจักรตามมาตรา  ๒๘   
ให้เจ้าของพาหนะหรือในกรณีที่ไม่มีเจ้าของพาหนะอยู่ในราชอาณาจักร  ให้ผู้ควบคุมพาหนะแจ้งแก่
พนักงานเจ้าหน้าที่ตามแบบ  ตม.  ๕  ท้ายกฎกระทรวงนี้ 

ข้อ ๗ การย่ืนรายการบุคคลซึ่งเดินทางเข้ามาในหรือออกไปนอกราชอาณาจักรตามมาตรา  ๑๘  
ให้บุคคลนั้นย่ืนรายการตามแบบ  ตม.  ๖  ท้ายกฎกระทรวงนี้ 

ข้อ ๘ การยื่นคําขออนุญาตเพื่ออยู่ในราชอาณาจักรเป็นการชั่วคราวต่อไปแต่ละคร้ัง 
ตามมาตรา  ๓๕  ให้คนต่างด้าวย่ืนคําขอตามแบบ  ตม.  ๗  ท้ายกฎกระทรวงนี้ 
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ข้อ ๙ การย่ืนคําขออนุญาตเพื่อกลับเข้ามาในราชอาณาจักรอีกตามมาตรา  ๓๙  ให้คนต่างด้าว
ย่ืนคําขอตามแบบ  ตม.  ๘  ท้ายกฎกระทรวงนี้ 

ข้อ ๑๐ การย่ืนคําขอเพื่อมีถิ่นที่อยู่ในราชอาณาจักรตามมาตรา  ๔๕  ให้คนต่างด้าวย่ืนคําขอ
ตามแบบ  ตม.  ๙  ท้ายกฎกระทรวงนี้ 

ข้อ ๑๑ การย่ืนคําขอพิสูจน์สัญชาติไทยตามมาตรา  ๕๗  ให้ผู้นั้นย่ืนคําขอตามแบบ  ตม.  ๑๐  
ท้ายกฎกระทรวงนี้ 

ข้อ ๑๒ การอุทธรณ์คําสั่งให้คนต่างด้าวกลับออกไปนอกราชอาณาจักรตามมาตรา  ๒๒   
ให้คนต่างด้าวย่ืนอุทธรณ์ตามแบบ  ตม.  ๑๑  ท้ายกฎกระทรวงนี้ 

ข้อ ๑๓ การอุทธรณ์คําสั่งเพิกถอนการอนุญาตให้คนต่างด้าวอยู่ในราชอาณาจักรเป็นการชั่วคราว
ตามมาตรา  ๓๖  ให้คนต่างด้าวย่ืนอุทธรณ์ตามแบบ  ตม.  ๑๒  ท้ายกฎกระทรวงนี้ 

ข้อ ๑๔ การขอหลักฐานการแจ้งออกไปนอกราชอาณาจักร  เพื่อกลับเข้ามาอีกตามมาตรา  ๕๐  
ให้ผู้ขอย่ืนคําขอตามแบบ  ตม.  ๑๓  ท้ายกฎกระทรวงน้ี  จํานวนสองฉบับ  ต่อพนักงานเจ้าหน้าที่  ณ  ที่ทําการ
ตรวจคนเข้าเมือง  พร้อมด้วยรูปถ่ายคร่ึงตัวของผู้ขอ  ขนาด  ๔ x ๖  เซนติเมตร  หน้าตรงจํานวนสี่รูป 

เมื่อพนักงานเจ้าหน้าที่พิจารณาแล้ว  เห็นเป็นการสมควร  ให้สลักหลังใบสําคัญถิ่นที่อยู่   
ระบุเลขที่สลักหลัง  สถานที่สลักหลัง  วันเดือนปีที่สลักหลัง  วันสิ้นสุดของอายุการสลักหลัง  และลงลายมือชื่อ
และประทับตราประจําตําแหน่งไว้เป็นสําคัญ 

ข้อ ๑๕ การย่ืนคําขอเพื่อกลับเข้ามามีถิ่นที่อยู่ในราชอาณาจักรตามเดิมตามมาตรา  ๕๑  
สําหรับคนต่างด้าวซึ่งเคยเข้ามามีถิ่นที่อยู่ในราชอาณาจักร  แต่ไม่มีหลักฐานการแจ้งออกไปนอก
ราชอาณาจักรเพื่อกลับเข้ามาอีก  หรือมีหลักฐานการแจ้งออกไปนอกราชอาณาจักรเพื่อกลับเข้ามาอีก 
แต่มิได้กลับเข้ามาภายในเวลาที่กําหนด  ให้คนต่างด้าวย่ืนคําขอตามแบบ  ตม.  ๑๔  ท้ายกฎกระทรวงน้ี  
ต่อพนักงานเจ้าหน้าที่  ณ  ที่ทําการตรวจคนเข้าเมือง  ที่ตั้งอยู่ในท้องที่ที่คนต่างด้าวพักอาศัย 

 
ให้ไว้  ณ  วันที่  ๒๖  พฤษภาคม  พ.ศ.  ๒๕๕๙ 

 
พลเอก  ประยุทธ์  จันทร์โอชา 

นายกรัฐมนตรี 
 

พลเอก  อนุพงษ์  เผ่าจินดา 
รัฐมนตรีว่าการกระทรวงมหาดไทย 

 
 
 



 
 

                                                                                                                                                                        ตม.1 
TM.1 

                                                                                                                       
ประเทศไทย 
THAILAND 

สํานักงานตรวจคนเข้าเมือง 
IMMIGRATION BUREAU 

หนังสือสาํคัญประจําตัวผู้ควบคุมพาหนะและคนประจําพาหนะ 
CERTIFICATE OF IDENTITY FOR MASTER OF CONVEYANCE AND CREW 

เลขที่................../.................... 
                                                 No. 
 

ลายมือช่ือผู้ถือ.................................................................................................................................................................... 
Holder’s signature 
วันออก..............................................................................วันหมดอายุ............................................................................... 
Date of issue                                                  Date of expiry 
วันต่ออายุ..........................................................................มีอายุใช้ได้ถึงวันที่..................................................................... 
Date of renewal                                              Valid until 
 
 
 
 

ช่ือผู้ถือ................................ช่ือสกุล.....................................ช่ือตัว......................................ช่ือรอง..................................... 
Holder’s name            Family name                   First name                     Middle name 
วันเกิด...........................................................................สถานที่เกิด.................................................................................... 
Date of birth                                               Place of birth 
สัญชาติ.........................................................................ตําแหน่ง....................................................................................... 
Nationality                                                 Position 
ช่ือสายการบิน เรือ หรือพาหนะอ่ืน ๆ ............................................................................................................................... 
Name of airline, vessel or other conveyance 
 
 
                                             ลายมือช่ือ.................................................. 

   Signature                                                                 
                (................................................) 

                                                       พนักงานเจ้าหน้าที่ที่ได้รับมอบหมาย 
                                                                Authorized Official 
                                                     (ประทับตราสํานักงานตรวจคนเข้าเมือง) 
                                                      (Seal of the Immigration Bureau) 
 

รูปถ่าย 
ขนาด  4 x 6 ซม. 
PHOTOGRAPH 

4 x 6 CM. 



 

 
รายการเก่ียวกับพาหนะ 

INFORMATION OF CONVEYANCE 
 

                                                                                                                        เขียนที่……..……………………………………… 
                                                                                                                        Written at 
                                                                                     วันที่...............เดือน...................................พ.ศ. .................... 
                             Date          Month                        Year 
 

เรียน  พนักงานเจ้าหน้าที่ตรวจคนเข้าเมือง.................................................. 
To     Immigration Officer 

ข้าพเจ้าขอแจ้งรายการเกี่ยวกับพาหนะดังน้ี 
I wish to inform you of the conveyance as follows : 
1. ประเภทพาหนะ................................................................................................................................................ 

Kind of conveyance 
2. ช่ือพาหนะ (ถ้ามี).............................................................................................................................................. 

Name of conveyance (If any) 
3. หมายเลขทะเบียน............................................................................................................................................. 

Registration No. 
4. ช่ือเจ้าของพาหนะ............................................................................................................................................. 

Name of owner of conveyance  
5. เที่ยวบินที่......................................................................................................................................................... 

Flight No. 
6. รหัสเรียก (ถ้ามี)................................................................................................................................................ 

Call sign (If any) 
7. มาจากท่า.....................................................................ประเทศ........................................................................ 

Coming from (Port)                                     Country 
8. จะเข้ามาถึงท่า.............................................................ประเทศไทย 

Arriving at                                                  Thailand 
วันที่.........................เดือน...............................................พ.ศ. ..........................เวลา............................นาฬิกา 
Date                  Month                                Year                     At                       Hours 

9. ออกจากท่า…………..…………………ประเทศไทย ไปยัง..................................ประเทศ........................................ 
Departing from                   Thailand    To                            Country 

 วันที่.........................เดือน...............................................พ.ศ. ..........................เวลา............................นาฬิกา 
Date                  Month                                Year                     At                       Hours 

10.    มีคนประจําพาหนะรวม....................................................คน 
With the crew of                                 Person (s) 
 

 (1) ขึ้น/ลง.............................................................คน 
                                                                      Embarked/Disembarked           Person(s) 

 11.  มีคนโดยสารจํานวนรวม............................คน          (2) ผ่านเปลี่ยนลําภายในสิบสองช่ัวโมง.................คน 
With                            Passenger (s)                  Transfer within 12 hours          Person(s) 
                                                                 (3) ผ่านกับลําเดิมภายในสิบสองช่ัวโมง................คน 
                                                                      Transit with same conveyance         Person(s) 

                                                  within 12 hours 

    ขาออก Departure

    ขาเข้า Arrival ตม.2  
TM.2 

 



 
 
 

 2  
 

ขอให้จัดพนักงานเจ้าหน้าที่ไปตรวจตามวันและเวลาที่กําหนดข้างต้น และข้าพเจ้ายินยอมเสียค่าทําการและ
ค่าใช้จ่ายอ่ืน ๆ ตามท่ีกําหนดไว้ในกฎหมาย 

Please send your officials to inspect the conveyance on the date and time mentioned 
above. I undertake to pay overtime fees and other expenses as stipulated by law. 
 
 

ขอแสดงความนับถือ 
Yours sincerely, 

 
                                           ลายมือช่ือ................................................... 
                                           Signature 
                                                        (………………………………..……..) 
                                                         เจ้าของหรือผู้ควบคุมพาหนะ 
                                                   Owner or master of conveyance 

 
 

 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 



 
รายการเก่ียวกับพาหนะ 

INFORMATION OF CONVEYANCE 
 

                                                                                                                     เขียนที…่……..……………………………………… 
                                                                                                                        Written at 
                                                                                     วันที่...............เดือน...................................พ.ศ. .................... 
                             Date          Month                        Year 
 

เรียน  พนักงานเจ้าหน้าที่ตรวจคนเข้าเมือง.................................................. 
To     Immigration Officer 

ข้าพเจ้าขอแจ้งรายการเกี่ยวกับพาหนะดังน้ี 
I wish to inform you of the conveyance as follows : 
 

                          เดินทางเข้า                             เดินทางออก 
                                   Arrival                                  Departure 

 

1. ช่ือและรูปพรรณเรือ 
     Name and description of ship 
 

2. ท่าเรือที่เดินทางผ่านเข้า/ออก 
    Port of arrival/departure  
 

3. วัน/เวลาที่เดินทางผ่านเข้า/ออก 
    Date/Time of arrival/departure 
 

4. สัญชาติเรือ 
    Nationality of ship 
 

5. ช่ือผู้ควบคุมเรือ 
    Name of master  
 

6. ท่าที่ออกเดินทาง/ท่าที่เป็นจุดหมายปลายทาง 
    Port departed from/Port of destination 
 

7. ทะเบียนเรือ (ท่า,วันที่จดทะเบียน,เลขที)่ 
    Certificate of registry (Port; Date of registration; Number) 
 

8. ช่ือและที่อยู่ของตัวแทนเรือ 
    Name and address of ship’s agent 
 

9. ระวางเรือทั้งลํา 
    Gross tonnage 
 

10. ระวางเรือสําหรับบรรทุกสินค้า  
      Net tonnage 
 

11. ตําแหน่งของเรือในท่า (ทีจ่อด หรือ สถานี) 
     Position of the ship at the port (Berth or Station) 
 
12. รายละเอียดการเดินทางพอสังเขป (ท่าที่เรือเคยแวะและจะแวะจอดต่อไป ระบุด้วยว่าจะเอาสินค้าขึ้นที่ท่าใด) 
     Brief particulars of voyage (Previous and subsequent ports of call; Place where remaining cargo will be discharged) 
 
13. รูปพรรณของสินค้าโดยสังเขป 
      Brief description of the cargo 
 

 
 
 

ตม.2/1  
TM.2/1 
 



2 
 

14.  จํานวนลูกเรือ (รวมผู้ควบคุมเรือ) 
       Number of crew (Incl.Master) 
 

15. จํานวนผู้โดยสาร 
      Number of passengers 

16. หมายเหตุ 
      Remarks 

เอกสารแนบ 
(ระบุจํานวนชุดของเอกสาร) 

Attached documents 
(Indicate number of copies) 

 
17. ใบแสดงสนิค้า 
     Cargo declaration 

18. ใบแสดงอุปกรณ์ประจําเรือ 
     Ship’s stores declaration 
 

19. บัญชีคนประจําพาหนะเรือ 
      Crew list 
 

20. บัญชีคนโดยสารเรือ 
      Passenger list 

21. วันที่และลายมือช่ือของผู้ควบคุมเรือ 
     หรือตัวแทน หรือเจ้าหน้าที่ผู้ได้รับ 
     มอบอํานาจ 
     Date and signature by master,    
      Authorized agent, Or officer 

22. ใบแสดงสมัภาระของลูกเรือ* 
     Crew’s effects declaration* 

23. ใบรับรองสุขภาพสําหรับการ 
     เดินทางทางทะเล* 
      Maritime declaration of health* 

 
 
 
     ลายมือช่ือ....................................... 
     Signature 
                   (……………………………….……) 
 

 
*  ระบุเฉพาะกรณีที่เดินทางเข้าเท่าน้ัน 
* Only on arrival 
 

  สําหรับเจ้าหน้าที่ 
  FOR OFFICIAL USE 

 
 
 
 
 
 
 
 



 
บัญชคีนโดยสาร 

PASSENGER LIST 
 

      เดินทางเข้า         เดินทางออก 
       ARRIVAL               DEPARTURE 

 
ช่ือพาหนะ.................................................................................................................................................................... 
NAME OF CONVEYANCE                                                                                                                
ของ.............................................................................................................................................................................. 
OWNED BY                                                                                                                             
มาจาก.......................................................................................ถึง...............................................................................               
FROM                                                                           TO 
จังหวัด.........................................ประเทศไทย   วันที่.................เดือน.........................................พ.ศ. ......................... 
CHANGWAT (PROVINCE)            THAILAND       DATE             MONTH                                YEAR 
ออกจาก..................................................................................ไปยัง............................................................................... 
DEPARTING  FROM                                                         TO 
 

ลําดับที่ 
No. 

ช่ือสกุล   ช่ือตัว   ช่ือรอง 
  FAMILY     FIRST   MIDDLE 
   NAME     NAME    NAME 

อายุ 
AGE 

สัญชาติ 
NATIONALITY 

หนังสือเดินทาง 
เลขที ่

PASSPORT NO. 

สถานที่/ 
วันที่ออก 

PLACE/DATE 
OF ISSUE

หมายเหตุ 
REMARKS 

  
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

    
 
 
 
 
 

 

 

 
ลายมือช่ือ.......................................ผู้ควบคุมพาหนะ             ลายมือช่ือ.....................................พนักงานเจ้าหน้าที่ 
                                                                                                                  ตรวจคนเข้าเมือง 
SIGNATURE                                MASTER OF CONVEYANCE  SIGNATURE                             IMMIGRATION OFFICER 
            (.......................................)                                          (........................................) 
 
ลายมือช่ือ.......................................เจ้าของพาหนะ              ลายมือช่ือ....................................แพทย์ตรวจคนเข้าเมือง 
                                         หรือตัวแทน 
SIGNATURE                               OWNER OF CONVEYANCE  SIGNATURE                             IMMIGRATION HEALTH 
                                              OR AGENT                                                                   OFFICER 
           (........................................)                                         (........................................) 

ตม.3  
TM.3 

 



 
บัญชคีนโดยสาร 

PASSENGER LIST 
 

   
       เดินทางเข้า         เดินทางออก ลําดับหน้า 
        ARRIVAL               DEPARTURE PAGE NO. 
   

1. ช่ือเรือ 
    NAME OF SHIP 
 
 

2. ท่าที่เดินทางผ่านเข้า/ออก 
    PORT OF ARRIVAL/DEPARTURE 
 
 

3. วันที่เดินทางผ่านเข้า/ออก 
    DATE OF ARRIVAL/DEPARTURE 
 
 

4. สัญชาติเรือ 
    NATIONALITY OF SHIP 
 
 

5. ช่ือสกุล   ช่ือตัว   ช่ือรอง 6. สัญชาติ 7. วันและสถานที่เกิด 8. ท่าที่ผู้โดยสารลงเรือ 9.  ท่าทีผู่้โดยสารขึ้นจากเรือ
    FAMILY    FIRST    MIDDLE 
     NAME     NAME    NAME 
 

NATIONALITY      DATE AND PLACE  
     OF BIRTH 

    PORT OF  
    EMBARKATION 

    PORT OF 
    DISEMBARKATION 

   …………………………………….. ………………… ……………………………… ……………………………. ……………………………. 
   …………………………………….. ………………… ……………………………… ……………………………. ……………………………. 
   …………………………………….. ………………… ……………………………… ……………………………. ……………………………. 
   …………………………………….. ………………… ……………………………… ……………………………. ……………………………. 
   …………………………………….. ………………… ……………………………… ……………………………. ……………………………. 
   …………………………………….. 
   …………………………………….. 
   …………………………………….. 
   …………………………………….. 
   …………………………………….. 
   ……………………………………..

………………… 
………………… 
………………… 
………………… 
………………… 
………………… 

……………………………… 
……………………………… 
……………………………… 
……………………………… 
……………………………… 
………………………………

……………………………. 
……………………………. 
……………………………. 
……………………………. 
……………………………. 
……………………………. 

……………………………. 
……………………………. 
……………………………. 
……………………………. 
……………………………. 
……………………………. 

 
 

ลายมือช่ือ......................................ผู้ควบคุมพาหนะ               ลายมือช่ือ.....................................พนักงานเจ้าหน้าที่ 
                                                                                                                    ตรวจคนเข้าเมือง 
SIGNATURE                                MASTER OF CONVEYANCE    SIGNATURE                               IMMIGRATION OFFICER 
          (........................................)                                            (........................................) 
 
ลายมือช่ือ......................................เจ้าของพาหนะ                 ลายมือช่ือ.....................................แพทย์ตรวจคนเข้าเมือง 
                                         หรือตัวแทน 
SIGNATURE                               OWNER OF CONVEYANCE  SIGNATURE                              IMMIGRATION HEALTH 
                                              OR AGENT                                                                        OFFICER 
          (........................................)                                            (...........................................) 
 
 

ตม.3/1 
TM.3/1 

 



 
บัญชคีนประจําพาหนะ 

CREW LIST 
 

      เดินทางเข้า         เดินทางออก 
       ARRIVAL               DEPARTURE 

 
ช่ือพาหนะ..................................................................................................................................................................... 
NAME OF CONVEYANCE                                                                                                                 
ของ................................................................................................................................................................................ 
OWNED BY                                                                                                                             
มาจาก..................................................................................ถึง...................................................................................... 
FROM                                                                       TO 
จังหวัด.........................................ประเทศไทย   วันที่.................เดือน........................................พ.ศ. ......................... 
CHANGWAT (PROVINCE)            THAILAND       DATE             MONTH                               YEAR 
ออกจาก............................................................................ไปยัง.................................................................................... 
DEPARTING  FROM                                                    TO 
 

ลําดับที่ 
NO. 

ช่ือสกุล   ช่ือตัว   ช่ือรอง 
  FAMILY    FIRST    MIDDLE 
   NAME    NAME     NAME 

อายุ 
AGE 

สัญชาติ 
NATIONALITY 

หน้าที่ 
POSITION 

ใบสําคัญ 
ประจําตัวเลขที่ 

ID CARD/ 
PASSPORT/ 
SEAMAN’S 
BOOK NO. 

หมายเหตุ 
REMARKS 

 
........... 
........... 
........... 
........... 
........... 
........... 
........... 
........... 
 

 
.............................................. 
.............................................. 
.............................................. 
.............................................. 
.............................................. 
.............................................. 
.............................................. 
.............................................. 
 

 
........
........ 
........ 
........ 
........ 
........ 
........ 
........ 

 
..........................
.......................... 
.......................... 
.......................... 
.......................... 
.......................... 
.......................... 
..........................

 
..........................
..........................
..........................
..........................
..........................
..........................
..........................
..........................
 

 
..............................
..............................
..............................
..............................
..............................
..............................
..............................
..............................
 

 
……………. 
……………. 
……………. 
……………. 
……………. 
……………. 
……………. 
……………. 

 
ลายมือช่ือ......................................ผู้ควบคุมพาหนะ            ลายมือช่ือ.....................................พนักงานเจ้าหน้าที่ 
                                                                                                                ตรวจคนเข้าเมือง 
SIGNATURE                              MASTER OF CONVEYANCE  SIGNATURE                               IMMIGRATION OFFICER 
          (........................................)                                         (........................................) 
 
ลายมือช่ือ......................................เจ้าของพาหนะ              ลายมือช่ือ.....................................แพทย์ตรวจคนเข้าเมือง 
                                        หรือตัวแทน 
SIGNATURE                               OWNER OF CONVEYANCE  SIGNATURE                              IMMIGRATION HEALTH 
                                              OR AGENT                                                                    OFFICER 
          (........................................)                                         (........................................) 

ตม.4  
TM.4 

 



 
บัญชคีนประจําพาหนะ 

CREW LIST 
 

   
 เดินทางเข้า           เดินทางออก ลําดับหน้า 
  ARRIVAL             DEPARTURE PAGE NO. 
   

1. ช่ือเรือ 
    NAME OF SHIP 

2. ท่าที่เดินทางผ่านเข้า/ออก 
    PORT OF ARRIVAL/ DEPARTURE 

3. วันที่เดินทางผ่านเข้า/ออก 
   DATE OF ARRIVAL/ 
   DEPARTURE 
 
 

4. สัญชาติเรือ 
    NATIONALITY OF SHIP 
 

5. ท่าที่ออกเดินทาง 
    DEPARTURE FROM PORT 
 

6. ประเภทและหมายเลข 
    เอกสารประจําตัว 
    (หนังสือเดินทางลูกเรือ) 

7. ลําดับ 
    ที ่
   NO. 
  
............ 

8. ช่ือสกุล,ช่ือตัว 
  FAMILY NAME, 
  FIRST NAME   

 
………............................ 

9.  ยศหรืออันดับ 
    RANK OR 
    RATING 
 
…………………………… 
…………………………… 

10.  สญัชาติ    
 NATIONALITY 
 
 
……………………….. 
……………………….. 

11.  วันและสถานที่เกิด 
          DATE  AND  PLACE    
          OF BIRTH 
 
……………………………………. 
……………………………………. 

    TYPE  AND NO. OF 
     IDENTITY DOCUMENT 
     (SEAMAN’S BOOK) 
 
…………………………………………………… 

............ ………............................ …………………………………………………… 

............ ………............................ …………………………… ……………………….. ……………………………………. …………………………………………………… 

............ ………............................ …………………………… ……………………….. ……………………………………. …………………………………………………… 

............ ………............................ …………………………… ……………………….. ……………………………………. …………………………………………………… 

............ ………............................ …………………………… ……………………….. ……………………………………. …………………………………………………… 

............ 

............ 

............ 

............ 

............ 

………............................ 
………............................ 
………............................ 
………............................ 
………............................ 

…………………………… 
…………………………… 
…………………………… 
…………………………… 
…………………………… 

……………………….. 
……………………….. 
…………………………
..……………………….. 
……………………….. 

……………………………………. 
……………………………………. 
……………………………………. 
……………………………………. 
……………………………………. 

…………………………………………………… 
…………………………………………………… 
…………………………………………………… 
…………………………………………………… 
…………………………………………………… 

 
 

ลายมือช่ือ.......................................ผู้ควบคุมพาหนะ            ลายมือช่ือ....................................พนักงานเจ้าหน้าที่ 
                                                                                                                  ตรวจคนเข้าเมือง 
SIGNATURE                                MASTER OF CONVEYANCE SIGNATURE                              IMMIGRATION OFFICER 
           (........................................)                                         (.........................................) 
 
ลายมือช่ือ........................................เจ้าของพาหนะ              ลายมือช่ือ...................................แพทย์ตรวจคนเข้าเมือง 
                                          หรือตัวแทน 
SIGNATURE                                 OWNER OF CONVEYANCE  SIGNATURE                            IMMIGRATION HEALTH 
                                                 OR AGENT                                                                  OFFICER 

(........................................)                                     (...........................................) 
 

ตม.4/1 
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การแจ้งเพิ่ม ลด หรือเปลี่ยนคนประจําพาหนะ 

NOTIFICATION FOR ADDITION, REDUCTION OR CHANGE OF CREW 
 

                                                                                                                     เขียนที…่…………………………………………… 
                                                                                                                        Written at 
                                                                              วันที่..............เดือน...................................พ.ศ. .................... 
                             Date         Month                        Year  
 
เรื่อง  ................................................................................. 
Subject 
เรียน  พนักงานเจ้าหน้าที่ตรวจคนเข้าเมือง 
To     Immigration Officer 
 

ตามบัญชีคนประจําพาหนะของพาหนะ................................................................................................................... 
According to the crew list of the conveyance 
มีคนประจําพาหนะ รวม.................................................................คน 
With the crew of                                            Person (s) 
ซึ่งได้ย่ืนต่อพนักงานเจ้าหน้าที่ตรวจคนเข้าเมือง          วันที่...............เดือน....................................พ.ศ. ............. 
Submitted to the immigration officer               Date          Month                         Year 
ข้าพเจ้าขอแจ้งว่า..................................................................................................................................................... 
I wish to inform you; 
…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………….. 
โดยเหตุ................................................................................................................................................................... 
Because 
ดังแจ้งตามรายการในบัญชีซึง่ได้แนบมาพร้อมหนังสือน้ีด้วยแล้ว 
As shown in the list attached herewith. 
 

ขอแสดงความนับถือ 
Yours sincerely, 

 
                                      ลายมือช่ือ...................................................... 
                                      Signature 

(.............................................) 
เจ้าของหรือผู้ควบคุมพาหนะ 

Owner or master of conveyance 
 
 
 

ตม.5  
TM.5 

 



ลําดับที่ ชื่อสกุล    ชื่อตัว    ชื่อรอง อายุ สัญชาติ เดิมอยู่ประจํา หน้าที่ ลําดับที่ในบัญชี เพิ่ม ลด เปลี่ยน หรือ เหตุที่ต้องเพิ่ม ลด หมายเหตุ 
NO. FAMILY   FIRST    MIDDLE AGE NATIONALITY พาหนะใด POSITION คนประจําพาหนะ ไม่กลับออกไป เปลี่ยน หรือไม่กลับออกไป REMARKS 

 NAME   NAME   NAME   FORMER  NO. ON CREW  ADDITION, REDUCTION, REASON FOR ADDITION,  
    CONVEYANCE  LIST CHANGE OR REMAINING REDUCTION, CHANGE OR  
    ATTACHED TO   IN THAILAND REMAINING IN THAILAND  
          
          
          
          
          

 
 

 
ข้าพเจ้าขอรับรองว่ารายการตามบัญชีถูกต้องและตรงกับความจริงทุกประการ        คาํเตือน : 
I HEREBY CERTIFY THAT THE ABOVE STATEMENT IS TRUE AND                                             ถ้าคนประจําพาหนะผู้ใดไม่กลับออกไปกับพาหนะที่ประจําอยู่นั้น  
CORRECT.                                                                                                    ให้เจา้ของหรือผู้ควบคุมพาหนะหรือผู้แทนนําตัวไปมอบให้แก่พนักงานเจ้าหน้าที่ 

                                                                                                                              ตรวจคนเข้าเมืองในท้องที่นั้น ๆ เพื่อปฏิบัติการตามกฎหมายว่าด้วยคนเข้าเมือง 
                                                                                                                              ต่อไปโดยด่วน 

ลายมือชื่อ........................................................                                              NOTICE :            
SIGNATURE                                                                                                             IF ANY CREW DOES NOT LEAVE WITH THE SAME CONVEYANCE, 

                   (…………………………………………….)                                                           THE OWNER OR MASTER OF CONVEYANCE OR AGENT MUST TAKE HIM/HER 
                      เจ้าของหรือผู้ควบคุมพาหนะ                                                              TO THE LOCAL IMMIGRATION  OFFICE FOR  FURTHER  ACTION IN  

                   OWNER OR MASTER OF CONVEYANCE                                                      ACCORDANCE WITH THE IMMIGRATION LAW FORTHWITH. 
 

 



 



ตม.7 
TM.7 

คําขออนุญาตเพื่ออยู่ในราชอาณาจักรเป็นการชั่วคราวต่อไป 
APPLICATION FOR EXTENSION OF TEMPORARY STAY IN THE KINGDOM 

 

                                                                                                                                       เขียนท่ี………..……………………………………… 
                                                                                                                                            Written at 
 

                                                                                                   วันท่ี.................เดือน......................................พ.ศ. ....................... 
    Date            Month                          Year 
 

เรียน  ผู้บัญชาการตํารวจแห่งชาติ 
To     Commissioner General of Royal Thai Police 
 

 ข้าพเจ้า(นาย/นาง/นางสาว) ชื่อสกุล.................................................................ชื่อตัว................................................................ 
                I,          (Mr.,Mrs.,Miss)     Family name                                                      First name 
ชื่อรอง.......................................................................อายุ...............ปี       เกิดวันท่ี..................เดือน.................................พ.ศ. ................ 
Middle name                                            Age      Years     Date of birth      Month                       Year 
สถานท่ีเกิด...............................................................................................................................สัญชาติ..................................................... 
Place of birth                                                                                                                        Nationality 
ถือหนังสือเดินทางหรือเอกสารใช้แทนหนังสือเดินทาง  เลขท่ี...................................................................ลงวันท่ี.................................. 
Passport or travel  document                           No.                                                                     Date of  issue 
เดือน.........................................พ.ศ. .................ออกให้ท่ี.........................................................มีอายุใช้ได้ถึงวันท่ี.................................. 
Month                                     Year                 Issued at                                                      Valid until Date  
เดือน.........................................พ.ศ. .................ประเภทของวีซ่า............................................................................................................. 
Month                             Year             Type of Visa 
ได้โดยสารโดยพาหนะ....................................................................จาก.................................................................................................... 
Arrived by (type  of  transportation)                                    From 
เข้ามาทางด่าน.................................................................................วันท่ี...................เดือน........................................พ.ศ. ....................... 
Port of arrival                                                                               Date                Month                                     Year 
บัตรขาเข้า/ขาออก                      ตม.๖   ลําดับท่ี..................................................................... 
Arrival/Departure Card           TM.6   No. 
 ข้าพเจ้าขอย่ืนคําขออนุญาตเพ่ืออยู่ในราชอาณาจักรเป็นการชั่วคราวต่อไปอีก มีกําหนด......................................................วัน 
                I hereby apply for  extension  period of temporary stay in the Kingdom for……………days. 
เหตุผลท่ีขออยู่ต่อ......................................................................................................................................................................................
Reasons of extension. 
…………………………………………………………………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………………………………………………………………………………
………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
                                                                                                                   ขอแสดงความนับถือ 
                                                                                                                        Yours  sincerely, 
 
                                                  ลายมือชื่อหรือลายนิ้วหัวแม่มือขวา.................................................................ผู้ขอ 
                                                  Signature or right thumb print                                                      Applicant 
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สถานท่ีพักในประเทศไทย........................................................................................................................................................................ 
Address in Thailand 
 คําขออนุญาตฉบับนี้ ข้าพเจ้า....................................................................................................................................เป็นผู้เขียน 
                This application is written by 
อยู่บ้านเลขท่ี..............................................ถนน.............................................ตําบล/แขวง........................................................................
Address No.                                            Road                                 Tambol/Khwaeng (Subdistrict) 
อําเภอ/เขต....................................................................................จังหวัด................................................................................................ 
Amphoe/Khet (District)                                                                            Changwat (Province) 
 
 
                                                                                 ลายมือชื่อ.........................................................................ผู้เขียน 
                                                                                 Signature                                                                       Writer  
     
     
                                         คําเตือน 
                                                    NOTICE 

1.   ผู้ขอจะต้องย่ืนคําขออนุญาตด้วยตนเอง  
      APPLICANT MUST SUBMIT THE APPLICATION IN PERSON          
      เว้นแต่ ผู้ป่วยหรือผู้พิการท่ีไม่สามารถมาย่ืนด้วยตนเองได้ 
      WITH THE EXCEPTIONS OF HANDICAPPED PATIENTS OR PERSONS WITH DISABILITIES     
2.   จะได้รับการอนุญาตหรือไม่ก็ตาม จะไม่คืนเงินค่าธรรมเนียมในทุกกรณี 

 WHETHER PERMISSION IS GRANTED OR NOT, 
 APPLICATION FEE IS NON REFUNDABLE UNDER ALL CIRCUMSTANCES 

 
 
 

 

 
รูปถ่าย 

ขนาด 4 x 6 ซม. 
Photograph 
4 x 6 cm. 

  



ตม.8 
TM.8 

คําขออนุญาตเพื่อกลบัเข้ามาในราชอาณาจักรอีก 
APPLICATION FOR RE-ENTRY PERMIT TO RETURN INTO THE KINGDOM 

 

                                                                                                                                      เขียนท่ี………………………………………. 
                                                                                                                                       Written at 
 

                                                                                               วันท่ี.................เดือน......................................พ.ศ. ....................... 
    Date               Month                                   Year 
 

เรียน  พนักงานเจ้าหน้าท่ีตรวจคนเข้าเมือง 
To    Immigration Officer 
 

 ข้าพเจ้า(นาย/นาง/นางสาว) ชื่อสกุล.................................................................ชื่อตัว................................................................ 
                I,          (Mr.,Mrs.,Miss)       Family name                                                     First name 
ชื่อรอง.......................................................................สัญชาติ..................................อายุ...............ปี       เกิดวันท่ี..................................... 
Middle name                                                          Nationality                          Age       Years       Date of birth                                           
เดือน.................................พ.ศ. ................   สถานท่ีเกิด...................................................................ประเทศ............................................. 
Month                       Year               Place of birth                                             Country 
อาชีพ............................................................ปจัจุบนัอยู่บ้านเลขท่ี...............................................ถนน....................................................... 
Occupation                                    Present address No.                                 Road                                                     
ตําบล/แขวง...........................................................อําเภอ/เขต..............................................จังหวัด.......................................................... 
Tambol/Khwaeng (Subdistrict)                  Amphoe/Khet (District)                Changwat (Province) 
 

ขอย่ืนคําขออนุญาตเพื่อกลับเข้ามาในราชอาณาจักรอีก 
I wish to apply for re-entry permit to return into the Kingdom  
For  หนึ่งคร้ัง    มากกว่าหนึ่งคร้ัง 
  Single entry   Multiple  entries 
 

 ข้าพเจ้ามีความประสงค์จะเดินทางไปประเทศ.......................................................................................................................... 
                I  intend to travel to 
กําหนดออกจากประเทศไทย  วันท่ี.................................เดือน....................................................................พ.ศ. ..................................... 
Shall leave Thailand on : Date                        Month                                                 Year 
โดยทาง…………………………………………เพ่ือไป………………………………………และจะกลับ........................................... 
By  (type of transportation)                    For (purpose of travelling)                  And  shall  return 
ประเทศไทยประมาณ       วันท่ี.......................................เดือน.................................................................พ.ศ. ..................................... 
into  Thailand about :  Date                                       Month                                                            Year 
 

ข้าพเจ้าถือหนังสือเดินทางหรือเอกสารใช้แทนหนังสือเดินทางของ 
 I  hold  passport or travel document of 
ประเทศ...............................................ออกให้ท่ี.........................................เลขท่ี....................................ลงวันท่ี..................................... 
 Country                                            Issued at                                       No.                                      Date  of  issue 
เดือน..................................................พ.ศ. ..................มีอายุใช้ได้ถึงวันท่ี..................เดือน................................พ.ศ. .............................. 
Month                                    Year                  Valid until date                 Month                            Year 
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คร้ังสุดท้ายข้าพเจ้าได้รับการตรวจลงตราหนังสือเดินทางประเภท 
My previous visa for Thailand is of the category of 
  คนอยู่ชั่วคราว    ท่องเที่ยว    คนเดินทางผ่าน 
  Non-Immigrant Visa   Tourist Visa   Transit Visa 
  อ่ืน ๆ 
  Others 
ออกให้ท่ี...................................................................วันท่ี...............................เดือน......................................... พ.ศ. ............................... 
Issued at                                                  Date                     Month                               Year 
ข้าพเจ้าเดินทางมาถึงประเทศไทยเมื่อ         วันท่ี..............................เดือน..................................................พ.ศ. ...................................... 
I arrived in Thailand on                   Date                     Month                                     Year 
และได้รับอนุญาตให้อยู่ถึง        วันท่ี.......................เดือน.................................พ.ศ. ......................... 
And have been permitted to stay up to  :     Date/Month/Year 
 ข้าพเจ้าขอรับรองว่าข้อความข้างบนนี้เป็นความจริงทุกประการ 
 I  hereby certify that the above statement is correct 
 
                                                                                                                                    ขอแสดงความนับถือ 
                                                                                                                                     Yours  sincerely, 
 

 
                                                               ลายมือชื่อหรือลายนิ้วหัวแม่มือขวา.....................................................................ผู้ขอ 
                                                               Signature or right thumb print                                                          Applicant 
         
                                         คําเตือน 
                                                    NOTICE 

1.   ผู้ขอจะต้องย่ืนคําขออนุญาตด้วยตนเอง   
APPLICANT MUST SUBMIT THE APPLICATION IN PERSON. 

2.   จะได้รับการอนุญาตหรือไม่ก็ตาม จะไม่คืนเงินค่าธรรมเนียมในทุกกรณี 
WHETHER PERMISSION IS GRANTED OR NOT, 
APPLICATION FEE IS NON REFUNDABLE UNDER ALL CIRCUMSTANCES 

 
 
 
 

 
 

 
รูปถ่าย 

ขนาด 4 x 6 ซม. 
Photograph 
4 x 6 cm. 

  

   

 



ตม.9 
TM.9 

 
คําขอเพื่อมีถ่ินที่อยู่ในราชอาณาจักร 

APPLICATION FOR PERMANENT RESIDENCE IN THE KINGDOM 
 

                                                                                                                                          เขียนท่ี……………………………………… 
                                                                                                                                          Written  at 
 

                                                                                                             วันท่ี.................เดือน......................................พ.ศ. ....................... 
     Date               Month                                   Year 
เรียน  คณะกรรมการพิจารณาคนเข้าเมือง 
To    Immigration Commission  
 ข้าพเจ้า(นาย/นาง/นางสาว) ชื่อสกุล.................................................................ชื่อตัว................................................................ 
                I,          (Mr.,Mrs.,Miss)      Family name                                                       First name 
ชื่อรอง.......................................................................เกิดวันท่ี....................................เดือน.................................พ.ศ. ............................. 
Middle name                                                         Date of birth                          Month                       Year 
สถานท่ีเกิด.............................................................................................อายุ........................ปี   สัญชาติ.................................................. 
Place of birth                                                                 Age            Years   Nationality 
ได้โดยสารพาหนะ.....................................มาจาก………………………………เข้ามาในราชอาณาจักรท่ีจังหวัด………………………………………… 
 Arrived by (type of transportation) from                            and entered the Kingdom at Changwat (Province)                     
วันท่ี.......................เดือน............................................... พ.ศ. .............................ถือหนังสือเดินทางหรือเอกสารใช้แทนหนังสือเดินทาง 
Date                Month                                  Year                      Passport or travel document                    
เลขท่ี.......................................ลงวันท่ี......................เดือน.....................................พ.ศ. .....................ออกให้ท่ี........................................ 
No.                               Date of issue       Month                         Year                 Issued at 
ได้รับการตรวจลงตราจากสถานทูตหรือกงสุลไทย ณ ............................................................................................................................... 
Have been granted visa by the Royal Thai Embassy or Consulate at 
เลขท่ี.......................................ลงวันท่ี......................เดือน.....................................พ.ศ. ................................ได้รับอนุญาตจากพนักงาน 
No.                              Dated of issued     Month                         Year                        and have been 
เจ้าหน้าท่ีตรวจคนเข้าเมือง ณ ท่ีทําการตรวจคนเข้าเมือง...............................................................................................................ให้อยู่ 
permitted by the immigration officer of the Immigration office at                                                          to stay 
ในราชอาณาจักรเป็นการชั่วคราว มีกําหนด...................................................วัน   จะครบกําหนดอนุญาตวันท่ี........................................... 
temporarily in the Kingdom for a period of                           days, expiring on Date 
เดือน...........................................พ.ศ. ............................ 
Month                             Year 
 บัดนี้มีความประสงค์จะขอมีถ่ินท่ีอยู่ในราชอาณาจักร  โดยเหตุผลดังต่อไปน้ี 
 I hereby apply for permanent residence in the Kingdom. The reasons of necessity are as follows: 
………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………
………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………
……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
 

                                                                                                                                         ขอแสดงความนับถือ 
                                                                                                                                          Yours  sincerely, 
 

 
                                                               ลายมือชื่อหรือลายนิ้วหัวแม่มือขวา..............................................................................ผู้ขอ 
                                                               Signature or right thumb print                                                                   Applicant 
         
                                         
 

 
รูปถ่าย 

ขนาด 4 x 6 ซม. 
Photograph 
4 x 6 cm. 
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 คําขอฉบับนี้ ข้าพเจ้า......................................................................เป็นผู้เขียน  สัญชาติ............................................................ 
 This application is written by                                                     Nationality 
ถือบัตรประจําตัวประชาชนหรือใบสําคัญประจําตัวคนต่างด้าว เลขท่ี........................................................................................................ 
Identity Card or Certificate of alien registration No. 
ออกให้ท่ี..................................................................อยู่บ้านเลขท่ี.................................................ถนน....................................................... 
 Issue at                                                 Address  No.                                  Road 
ตําบล/แขวง.......................................................อําเภอ/เขต........................................................จงัหวัด.................................................... 
Tambol/Khwaeng (Subdistrict)               Amphoe/Khet (District)                        Changwat (Province)  
 
      ลายมือช่ือ........................................................................ผู้เขียน 
                                                               Signature                                                     Writer 
 
 

สําหรับเจ้าหน้าที่ 
FOR OFFICIAL USE 

………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………
………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………
……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………… 

 
 คําเตือน 
NOTICE 

1.  ผู้ขอจะต้องย่ืนคําขออนุญาตด้วยตนเอง   
APPLICANT MUST SUBMIT THE APPLICATION IN PERSON. 

 2.  จะได้รับการอนุญาตหรือไม่ก็ตาม จะไม่คืนเงินค่าธรรมเนียมในทุกกรณี 
 WHETHER PERMISSION IS GRANTED OR NOT, 
 APPLICATION FEE IS NON REFUNDABLE UNDER ALL CIRCUMSTANCES 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



ตม.10 
TM.10 

 
คําขอพิสูจน์สญัชาติ 

Application for Proof of Nationality 
 

                                                                                                                        เขียนที…่………………………………………….. 
                                                                                             Written at 
 

                                                                                   วันที่...............เดือน..................................พ.ศ. .................... 
                                                                                         Date          Month                        Year 
 
เรียน  พนักงานเจ้าหน้าที่ตรวจคนเข้าเมือง 
To     Immigration Officer 
 

 ข้าพเจ้า (นาย/นาง/นางสาว) ช่ือสกุล..........................................................ช่ือตัว............................................... 
              I (Mr., Mrs., Miss)            Family name                                   First name                      
ช่ือรอง..............................................อายุ...........ปี   เข้ามาในประเทศไทยโดยพาหนะช่ือ.................................................. 
Middle name                        Age   years   Arrived by (type of transportation)                          
เมื่อวันที่..............เดือน..............................พ.ศ. .............. 
Date              Month                       Year 
 ข้าพเจ้าขอพิสูจน์สัญชาติ                             ข้าพเจ้าเกิดจากบิดาช่ือ........................................................... 

I wish to apply for proof of nationality.   Father’s name 
สัญชาติ....................................เช้ือชาติ.................................เกิดจากมารดาช่ือ................................................................. 
Nationality                     Race                            Mother’s name 
สัญชาติ....................................เช้ือชาติ..................................... ณ บ้านเลขที่.................................................................... 
Nationality                      Race                               Address No 
ตําบล/แขวง............................................อําเภอ/เขต............................................จังหวัด................................................. 
Tambol/Khwaeng (Subdistrict)      Amphoe/Khet (District)                Changwat (Province)                
เกิดวันที่...................เดือน................................พ.ศ. ................ข้าพเจ้ามีสัญชาติเป็น...................................................... 
Date of Birth       Month                     Year             My nationality is 
โดย.................................................................................... 
By 
 

ข้าพเจ้ามีหลักฐานที่จะนําสืบหรือพิสูจน์ให้สมจริงว่า  ข้าพเจ้าเป็นคนมีสัญชาติไทยตามกฎหมายว่าด้วยสัญชาติ   คือ 
I am a person of Thai Nationality, as prescribed by Nationality Law, and I have evidence  to 

prove or attest, as follows : 
 1. ...................................................................................................................................................... 
 2. ....................................................................................................................................................... 
 3. ....................................................................................................................................................... 
 4. ...................................................................................................................................................... 
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  ข้าพเจ้าจึงถือว่า  ข้าพเจ้ามีสญัชาติเป็น ............................................................................................ 

Therefore, my nationality is 
ขอได้อนุญาตให้ข้าพเจ้าได้เข้ามาอยู่ในประเทศไทยต่อไปด้วย 
Please grant me permission to continue entry and stay in Thailand. 
                                                                                                                           

                                                                                          ขอแสดงความนับถือ 
                                                                                           Yours sincerely, 
 
                                                          ลายมือช่ือหรือลายน้ิวหัวแม่มือขวา...............................................................ผู้ขอ 
                                               Signature or right thumb print                                                      Applicant 
         
                                         

คําเตือน 
Notice : 
1.   ผู้ขอจะต้องย่ืนคําขออนุญาตด้วยตนเอง  

        APPLICANT MUST SUBMIT THE APPLICATION IN PERSON. 
 2.   จะได้รับการอนุญาตหรือไม่ก็ตาม จะไมค่ืนเงินค่าธรรมเนียมในทุกกรณี 
 WHETHER PERMISSION IS GRANTED OR NOT, 
 APPLICATION FEE IS NON REFUNDABLE UNDER ALL CIRCUMSTANCES 

3.  ถ้ามหีลักฐานเป็นเอกสาร  ใหส้่งต้นฉบับเอกสารหรือ 
 IF EVIDENCES ARE DOCUMENTS, ORIGINAL COPIES MUST BE SUBMITTED.           
สําเนาที่เจ้าหน้าที่รับรองถูกต้องน้ันมาด้วย 
OR COPIES OF DOCUMENTS CERTIFIED BY COMPETENT AUTHORITY. 

 
 
 
 
 
 
 

 
รูปถ่าย 

ขนาด 4 x 6 ซม. 
Photograph 
4 x 6 cm. 

  



 
อุทธรณค์ําสั่งของพนักงานเจ้าหนา้ที่ที่ใหเ้ดินทางออกนอกราชอาณาจักร 

APPEAL AGAINST THE ORDER OF THE COMPETENT OFFICER TO LEAVE THE KINGDOM 
 

                                                                                                               เขียนที่……………………………………… 
                                                                                                               Written at 
                                                                             วันที่.................เดือน......................................พ.ศ. ........... 
                 Date           Month                          Year 
เรียน   นายกรฐัมนตรี และรฐัมนตรีว่าการกระทรวงมหาดไทย  
To     Prime Minister and Minister of Interior 
  ข้าพเจ้า (นาย/นาง/นางสาว) ช่ือสกุล................................ช่ือตัว......................................... 

I,         (Mr., Mrs., Miss.)   Family name                First name 
ช่ือรอง.....................................................อายุ............ปี     สัญชาติ................................................................. 
Middle name                              Age   Years      Nationality 
ถือหนังสือเดินทางหรือเอกสารใช้แทนหนังสือเดินทาง   เลขที่........................................................................ 
holding passport or travel document               No. 
ออกให้ที่................................................................วันที่.........เดือน.........................................พ.ศ. ................. 
Issued at                                               Date     Month                             Year 
หมดอายุวันที่...............................เดือน..................................................พ.ศ. ....................................... 
Valid until Date                    Month                                      Year                  
ประเภทของการตรวจลงตรา.............................................ได้โดยสารพาหนะ................................................. 
Type of Visa                                                    Arrived by (type of transportation) 
จาก.....................................................................เข้ามาทางด่าน...................................................................... 
From                                                  Port of arrival 
วันที่............เดือน.............................พ.ศ. ...............บัตรขาเข้า/ขาออก ตม.6 ลําดับที่.................................... 
Date        Month                   Year            Arrival/Departure card TM.6 No. 
ได้รับหนังสือแจ้งของพนักงานเจ้าหน้าที่ตรวจคนเข้า เมือง  แจ้งว่า  ข้าพเจ้าได้ตกเป็นบุคคล
ต้องห้ามตามมาตรา . . . . . . . . . . . . . . . .แห่งพระราชบัญญัติคนเข้า เมือง  พ .ศ .  2522 และจะต้อง
ออกไปจากราชอาณาจักร น้ัน 
have received a notice from an immigration officer that I am prohibited from entering the 
Kingdom under Section………………..of the Immigration Act B.E. 2522 and I shall have to 
leave the Kingdom 

ข้าพเจ้าขอย่ืนอุทธรณ์ต่อรัฐมนตรี.............................................  ดังต่อไปนี้ 
I hereby appeal to the Minister...………………………………..  as follows : 

………………………………………………………………………………………………………………………………………………………
………………………………………………………………………………………………………………………………………………………
………………………………………………………………………………………………………………………………………………………. 
 

                                                                ขอแสดงความนับถือ 
                                                                 Yours sincerely, 
 
 

            ลายมือช่ือหรือลายน้ิวหัวแม่มือขวา............................................................ผู้อุทธรณ์ 
            Signature or right thumb print                                           Appellant 

 

ตม.11  
TM.11 
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คําอุทธรณ์ฉบับน้ี  ข้าพเจ้า..............................................................................................................เป็นผู้เขียน 
This appeal is written by 
อยู่บ้านเลขที่.................................ถนน......................................ตําบล/แขวง.................................................. 
Address  No.                       Road                           Tambol/Khwaeng (Subdistrict)  
อําเภอ/เขต.................................................................จังหวัด................................................ 
Amphoe/Khet (District)                                Changwat (Province) 
 
 
                                                          ลายมือช่ือ...................................................ผู้เขียน 
                                                          Signature                                      Writer 
riter    
 
                                  คําเตือน 
                                NOTICE 

1. ผู้อุทธรณ์จะต้องย่ืนอุทธรณ์ด้วยตนเอง   
                                      APPELLANT MUST SUBMIT THE APPEAL IN PERSON. 

2. จะได้รับการอนุญาตหรือไม่ก็ตาม จะไมค่ืนเงินค่าธรรมเนียมในทุกกรณี 
                                      WHETHER PERMISSION IS GRANTED OR NOT, 
                                           APPLICATION FEE IS NON REFUNDABLE UNDER ALL CIRCUMSTANCES 
 

 
รูปถ่าย 

ขนาด 4 x 6 ซม. 
Photograph 
4 x 6 cm. 

  



 
อุทธรณค์ําสั่งของพนักงานเจ้าหนา้ที่ที่ใหเ้ดินทางออกนอกราชอาณาจักร 

APPEAL AGAINST THE ORDER OF THE COMPETENT OFFICER TO LEAVE THE KINGDOM 
 

                                                                                                               เขียนที่……………………………………… 
                                                                                                               Written at 
                                                                             วันที่.................เดือน......................................พ.ศ. ........... 
                 Date           Month                          Year 
เรียน   นายกรฐัมนตรี และรฐัมนตรีว่าการกระทรวงมหาดไทย  
To     Prime Minister and Minister of Interior 
  ข้าพเจ้า (นาย/นาง/นางสาว) ช่ือสกุล................................ช่ือตัว......................................... 

I,         (Mr., Mrs., Miss.)   Family name                First name 
ช่ือรอง.....................................................อายุ............ปี     สัญชาติ................................................................. 
Middle name                              Age   Years      Nationality 
ถือหนังสือเดินทางหรือเอกสารใช้แทนหนังสือเดินทาง   เลขที่........................................................................ 
holding passport or travel document               No. 
ออกให้ที่................................................................วันที่.........เดือน.........................................พ.ศ. ................. 
Issued at                                               Date     Month                             Year 
หมดอายุวันที่...............................เดือน..................................................พ.ศ. ....................................... 
Valid until Date                    Month                                      Year                  
ประเภทของการตรวจลงตรา.............................................ได้โดยสารพาหนะ................................................. 
Type of Visa                                                    Arrived by (type of transportation) 
จาก.....................................................................เข้ามาทางด่าน...................................................................... 
From                                                  Port of arrival 
วันที่............เดือน.............................พ.ศ. ...............บัตรขาเข้า/ขาออก ตม.6 ลําดับที่.................................... 
Date        Month                   Year            Arrival/Departure card TM.6 No. 
ได้รับหนังสือแจ้งของพนักงานเจ้าหน้าที่ตรวจคนเข้า เมือง  แจ้งว่า  ข้าพเจ้าได้ตกเป็นบุคคล
ต้องห้ามตามมาตรา . . . . . . . . . . . . . . . .แห่งพระราชบัญญัติคนเข้า เมือง  พ .ศ .  2522 และจะต้อง
ออกไปจากราชอาณาจักร น้ัน 
have received a notice from an immigration officer that I am prohibited from entering the 
Kingdom under Section………………..of the Immigration Act B.E. 2522 and I shall have to 
leave the Kingdom 

ข้าพเจ้าขอย่ืนอุทธรณ์ต่อรัฐมนตรี.............................................  ดังต่อไปนี้ 
I hereby appeal to the Minister...………………………………..  as follows : 

………………………………………………………………………………………………………………………………………………………
………………………………………………………………………………………………………………………………………………………
………………………………………………………………………………………………………………………………………………………. 
 

                                                                ขอแสดงความนับถือ 
                                                                 Yours sincerely, 
 
 

            ลายมือช่ือหรือลายน้ิวหัวแม่มือขวา............................................................ผู้อุทธรณ์ 
            Signature or right thumb print                                           Appellant 

 

ตม.11  
TM.11 
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คําอุทธรณ์ฉบับน้ี  ข้าพเจ้า..............................................................................................................เป็นผู้เขียน 
This appeal is written by 
อยู่บ้านเลขที่.................................ถนน......................................ตําบล/แขวง.................................................. 
Address  No.                       Road                           Tambol/Khwaeng (Subdistrict)  
อําเภอ/เขต.................................................................จังหวัด................................................ 
Amphoe/Khet (District)                                Changwat (Province) 
 
 
                                                          ลายมือช่ือ...................................................ผู้เขียน 
                                                          Signature                                      Writer 
riter    
 
                                  คําเตือน 
                                NOTICE 

1. ผู้อุทธรณ์จะต้องย่ืนอุทธรณ์ด้วยตนเอง   
                                      APPELLANT MUST SUBMIT THE APPEAL IN PERSON. 

2. จะได้รับการอนุญาตหรือไม่ก็ตาม จะไมค่ืนเงินค่าธรรมเนียมในทุกกรณี 
                                      WHETHER PERMISSION IS GRANTED OR NOT, 
                                           APPLICATION FEE IS NON REFUNDABLE UNDER ALL CIRCUMSTANCES 
 

 
รูปถ่าย 

ขนาด 4 x 6 ซม. 
Photograph 
4 x 6 cm. 

  



 
อุทธรณค์ําสั่งเพิกถอนการอนุญาตให้อยู่ในราชอาณาจักร 

APPEAL AGAINST REVOCATION OF VISA  
 

                                                                                                               เขียนที่……………………………………… 
                                                                                                               Written at 
                                                                             วันที่.................เดือน......................................พ.ศ. ........... 
                 Date           Month                          Year 
เรียน   คณะกรรมการพิจารณาคนเข้าเมือง 
To      Immigration Commission 
 

  ข้าพเจ้า (นาย/นาง/นางสาว) ช่ือสกุล................................ช่ือตัว......................................... 
I,         (Mr., Mrs., Miss.)   Family name               First name 

ช่ือรอง...........................................อายุ............ปี     สัญชาติ.............................................ถือหนังสือเดินทาง 
Middle name                       Age   Years     Nationality                           holding passport 
หรือเอกสารใช้แทนหนังสือเดินทาง เลขที่.......................................ออกให้ที่................................................... 
or travel document               No.                                Issued at 
วันที่..........เดือน.............................พ.ศ. .............หมดอายุวันที่.............เดือน...........................พ.ศ. .............. 
Date       Month                   Year          Valid until Date    Month                  Year 
ประเภทการตรวจลงตรา.........................................ได้โดยสารพาหนะ............................................................. 
Type  of Visa                                     Arrived by (type of transportation) 
จาก.....................................................เข้ามาทางด่าน...........................................................วันที่.................... 
From                                      Port of arrival                                           Date 
เดือน......................................พ.ศ. ..............บัตรขาเข้า/ขาออก ตม.6 ลําดับที่............................................... 
Month                          Year           Arrival/Departure card TM.6 No.             
ได้รับหนังสือแจ้งคําสั่งเพิกถอนการอนุญาตให้อยู่ในราชอาณาจักร ตามมาตรา 36 แห่งพระราชบัญญัติ   
คนเข้าเมือง พ.ศ. 2522 และจะต้องออกไปจากราชอาณาจักร น้ัน 
have received notice of revocation of leave to remain in the Kingdom under Section 36 of 
the Immigration Act B.E. 2522 and I shall have to leave the Kingdom. 
 

ข้าพเจ้าขอย่ืนอุทธรณ์ต่อคณะกรรมการพิจารณาคนเข้าเมือง ดังต่อไปน้ี 
I hereby appeal to the Immigration Commission  as follows : 

………………………………………………………………………………………………………………………………………………………
………………………………………………………………………………………………………………………………………………………
………………………………………………………………………………………………………………………………………………………. 
                                                        

                                                                ขอแสดงความนับถือ 
                                                                 Yours sincerely, 
 

            ลายมือช่ือหรือลายน้ิวหัวแม่มือขวา............................................................ผู้อุทธรณ์ 
            Signature or right thumb print                                           Appellant 

 
 
 
 

ตม.12  
TM.12 
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คําอุทธรณ์ฉบับน้ี  ข้าพเจ้า..............................................................................................................เป็นผู้เขียน 
This appeal is written by 
อยู่บ้านเลขที่.................................ถนน......................................ตําบล/แขวง.................................................. 
Address  No.                       Road                          Tambol/Khwaeng (Subdistrict) 
อําเภอ/เขต.................................................................จังหวัด................................................ 
Amphoe/Khet (District)                                Changwat (Province) 
 
 

                                                          ลายมือช่ือ...................................................ผู้เขียน 
                                                          Signature                                      Writer 
 
 
                                  คําเตือน 
                                NOTICE 

1.   ผู้อุทธรณ์จะต้องย่ืนอุทธรณ์ด้วยตนเอง   
                                       APPELLANT MUST SUBMIT THE APPEAL IN PERSON. 

2.   จะได้รับการอนุญาตหรือไม่ก็ตาม จะไมค่ืนเงินค่าธรรมเนียมในทุกกรณี 
WHETHER PERMISSION IS GRANTED OR NOT, 
APPLICATION FEE IS NON REFUNDABLE UNDER ALL CIRCUMSTANCES 

 
 
 
 

 
รูปถ่าย 

ขนาด 4 x 6 ซม. 
Photograph 
4 x 6 cm. 

  



 
คําขอหลักฐานการแจ้งออกไปนอกราชอาณาจักรเพื่อกลับเข้ามาอีก 
APPLICATION FOR ENDORSEMENT OF RE-ENTRY PERMIT 

 
                                                                                                               เขียนที่……………………………………… 
                                                                                                               Written at 
 

                                                                             วันที่.................เดือน......................................พ.ศ. ........... 
                 Date           Month                          Year 
 

เรียน   พนักงานเจ้าหน้าที่ตรวจคนเข้าเมือง 
To      Immigration Officer 
 

  ข้าพเจ้า (นาย/นาง/นางสาว) ช่ือสกุล................................ช่ือตัว......................................... 
I,         (Mr., Mrs., Miss.)    Family name              First name 

ช่ือรอง......................................................ช่ืออ่ืน (ถ้ามี) ....................................................อายุ.....................ปี 
Middle name                              Other name (if any)                             Age          Years 
สัญชาติ......................................อาชีพ.................................สถานที่เกิด.......................................................... 
Nationality                       Occupation                Place of birth  
ที่อยู่ในประเทศไทย บ้านเลขที่...................ถนน...............................ตําบล/แขวง............................................ 
Address in Thailand No.                  Road                      Tambol/Khwaeng (Subdistrict) 
อําเภอ/เขต......................................จังหวัด.......................................เข้ามาในประเทศไทย วันที่.................... 
Amphoe/Khet (District)          Changwat (Province)           entered Thailand on: Date 
เดือน................................พ.ศ. ..............ถือใบสําคัญประจําตัวคนต่างด้าวเลขที่............................................. 
Month                      Year           holding certificate of alien registration No. 
ลงวันที่...............เดือน....................................พ.ศ. .................ออกให้ที่.......................................................... 
Date of issue  Month                        Year              Issued at 
จังหวัด...............................................ต่ออายุถึงวันที่................เดือน.......................................พ.ศ. ................ 
Changwat (Province)                Valid until Date       Month                           Year 
ถือใบสําคัญถิน่ที่อยู่ (ตม. .......)   เลขที่.............................ลงวันที่................เดือน......................................... 
holding  certificate of residence (TM. ………) No.    Date of issue   Month 
พ.ศ. .............. ออกให้ที่....................................................จังหวัด.................................................................... 
Year            Issued at                                     Changwat (Province)                
หนังสือเดินทางเลขที่.....................................ลงวันที่.............เดือน.....................................พ.ศ. .................... 
Passport No.                                    Date           Month                         Year 
กําหนดออกจากประเทศไทยโดยพาหนะ...........................................................................วันที่....................... 
due  to depart from Thailand By (type of transportation)                          Date 
เดือน.............................................พ.ศ. ........... ไปยัง...................................................................................... 
Month                               Year          To 

 
 
 
 
 

ตม.13  
TM.13 
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ข้าพเจ้า ขอย่ืนคําขอหลักฐานการแจ้งออกไปนอกราชอาณาจักรเพ่ือกลับเข้ามาอีก และขอรับรองว่า
ข้อความท่ีกล่าวข้างบนน้ีถูกต้องตรงกับความจริงทุกประการ  ข้าพเจ้าได้ส่งรูปถ่ายของข้าพเจ้า         
ขนาด 4 x 6 เซนติเมตร 2 รูป มาด้วยแล้ว 

I hereby apply for an endorsement of re-entry permit and hereby certify that the 
above statement is true and correct. I herewith submit two 4 x 6 cm. photographs of myself. 
                                                       

                                                                           ขอแสดงความนับถือ 
                                                                              Yours sincerely, 
 

                                  ลายมือช่ือหรือลายน้ิวหัวแม่มอืขวา............................................................ผู้ขอ 
                                  Signature or right thumb print                                     Applicant 

 
 

คําขอฉบับน้ี ขา้พเจ้า.........................................................เป็นผู้เขียน   อยู่บ้านเลขที่..................................... 
This application is written by                                            Address No. 
ตําบล/แขวง................................................อําเภอ/เขต.................................จังหวัด....................................... 
Tambol/Khwaeng (Subdistrict)          Amphoe/Khet (District)      Changwat (Province) 
 
 

                                                   ลายมือช่ือ......................................................ผู้เขียน 
                                                   Signature                                        Writer 
คําเตือน 
NOTICE 
 1.  ผู้ขอจะต้องย่ืนคําขอด้วยตนเอง 
 APPLICANT MUST SUBMIT THE APPLICATION IN PERSON. 
 2.  จะได้รับการอนุญาตหรือไม่ก็ตาม จะไม่คืนเงินค่าธรรมเนียมในทุกกรณี 
 WHETHER PERMISSION IS GRANTED OR NOT, 
 APPLICATION FEE IS NON REFUNDABLE UNDER ALL CIRCUMSTANCES 
 

สําหรับเจ้าหน้าที่ 
FOR OFFICIAL USE 

  ได้ตรวจสอบแล้วปรากฏว่า  ผู้ขอเป็นผู้อยู่ในท้องที่อําเภอ................................................... 
จังหวัด........................................จริง  และสมควรจะ...................................................................................... 
                                                            ลายมือช่ือ.......................................ผู้ตรวจสอบ 
                                                                        ............./........../............ 

คําสั่ง 
.........................................................................................................................................................................
.........................................................................................................................................................................
........................................................................................................................................................................ 

ลายมือช่ือ........................................ 
ตําแหน่ง.......................................... 
           ............/.........../............... 

 
รูปถ่าย 

ขนาด 4 x 6 ซม. 
Photograph 
4 x 6 cm. 

  



ตม.14  
TM.14 

 

 
คําขอเข้ามามีถ่ินที่อยู่ในราชอาณาจักรตามเดิม 

APPLICATION FOR PERMANENT RESIDENCE IN THE KINGDOM AS PREVIOUSLY GRANTED 
 

                                                                                                               เขียนที่……………………………………… 
                                                                                                               Written at 
                                                                             วันที่.................เดือน......................................พ.ศ. ........... 
                 Date           Month                          Year 
เรียน   คณะกรรมการพิจารณาคนเข้าเมือง 
To      Immigration Commission 
 

  ข้าพเจ้า (นาย/นาง/นางสาว) ช่ือสกุล................................ช่ือตัว......................................... 
I,         (Mr., Mrs., Miss.)   Family name                First name 

ช่ือรอง.........................................................อายุ.....................ปี      สญัชาติ................................................... 
Middle name                                Age           Years      Nationality 
ถือใบสําคัญถิน่ที่อยู่ (ตม. .........)  เลขที่......................................ออกให้ที่....................................................... 
holding  certificate of residence (TM. …………) No.        Issued at 
วันที่.................เดือน.....................................พ.ศ. ..............ได้รับการสลักหลังแจ้งออกไปนอกราชอาณาจักร 
Date            Month                         Year           endorsement of re-entry permit 
เลขที่...............................ออกให้ที่....................................วันที่..............เดือน..........................พ.ศ. ............... 
No.                         Issued at                          Date         Month                 Year    
มีอายุใช้ได้ถึงวันที่............เดือน................................พ.ศ. .............ได้โดยสารพาหนะ...................................... 
Valid until Date         Month                     Year           Arrival by (type of transportation) 
จาก......................................................................เข้ามาทางด่าน..................................................................... 
From                                                   Port of arrival 
วันที่............เดือน......................................พ.ศ. ............ 
Date        Month                          Year 

ข้าพเจ้ามิได้กลับเข้ามาภายในกําหนดเวลาอนุญาต/ไม่ได้ขอหลักฐานการแจ้งออก        
ไปนอกราชอาณาจักรเพ่ือกลับเข้ามาอีก  และข้าพเจ้ามีความประสงค์จะมีถิ่นที่อยู่ในราชอาณาจักร 
ตามเดิม 

I did not return within the time permitted /had not applied for an 
endorsement of re-entry permit before leaving the Kingdom, but I still wish to have 
permanent residence in the Kingdom as previously granted. 

ข้าพเจ้าขอย่ืนคําขอต่อคณะกรรมการพิจารณาคนเข้าเมือง ดังต่อไปน้ี 
I hereby submit this application to the Immigration Commission as follows: 

………………………………………………………………………………………………………………………………………………………
………………………………………………………………………………………………………………………………………………………
………………………………………………………………………………………………………………………………………………………
………………………………………………………………………………………………………………………………………………………
……………………………………………………………………………………………………………………………………………………. 
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………………………………………………………………………………………………………………………………………………………
………………………………………………………………………………………………………………………………………………………
………………………………………………………………………………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………………………………………………………………………………………….. 
                                                        

                                                                           ขอแสดงความนับถืออย่างสูง 
                                                                                  Yours sincerely, 
 

                                  ลายมือช่ือหรือลายน้ิวหัวแม่มอืขวา............................................................ผู้ขอ 
                                  Signature or right thumb print                                      Applicant 

 
 
 

คําขอฉบับน้ี ขา้พเจ้า..........................................................................................เป็นผู้เขียน    
                    This application is written by    
อยู่บ้านเลขที่..............................ถนน.........................................ตําบล/แขวง................................................ 
Address no.                      Road                             Tambol/Khwaeng (Subdistrict)           
อําเภอ/เขต.................................จังหวัด....................................... 
Amphoe/Khet (District)       Changwat (Province) 
 
                                                   ลายมือช่ือ......................................................ผู้เขียน 
                                                   Signature                                        Writer 
คําเตือน 
NOTICE 

ผู้ขอจะต้องย่ืนคําขอด้วยตนเอง 
APPLICANT MUST SUBMIT THE APPLICATION IN PERSON. 

 
สําหรับเจ้าหน้าที่ 

FOR OFFICIAL USE 
มติของคณะกรรมการพิจารณาคนเข้าเมือง 

.........................................................................................................................................................................

.........................................................................................................................................................................

........................................................................................................................................................................ 
ลายมือช่ือ........................................................................ 
            เลขานุการคณะกรรมการพิจารณาคนเข้าเมือง 
                         ............../.........../............... 

กรรมการพิจารณาคนเข้าเมือง 
.........................................................................................................................................................................
.........................................................................................................................................................................
.........................................................................................................................................................................
......................................................................................................................................................................... 
 

 
รูปถ่าย 

ขนาด 4 x 6 ซม. 
Photograph 
4 x 6 cm. 

  



หน้า   ๗ 
เล่ม   ๑๓๓   ตอนที่   ๑๐๐   ก ราชกิจจานุเบกษา ๑   ธันวาคม   ๒๕๕๙ 
 

  

หมายเหตุ  :-  เหตุผลในการประกาศใช้กฎกระทรวงฉบับนี้  คือ  เนื่องจากได้มีการกําหนดแบบเอกสาร 
ตามกฎหมายว่าด้วยคนเข้าเมือง  และวิธีการขอหลักฐานการแจ้งออกไปนอกราชอาณาจักรเพ่ือกลับเข้ามาอีก  
และการขอกลับเข้ามามีถิ่นที่อยู่ในราชอาณาจักรตามเดิมไว้ในกฎกระทรวงหลายฉบับ  ดังน้ัน  เพ่ือให้เกิดความสะดวก
ในการใช้กฎหมาย  สมควรนําแบบเอกสารและวิธีการดังกล่าวมากําหนดไว้ในกฎกระทรวงฉบับเดียวกัน  รวมทั้ง
แก้ไขเพ่ิมเติมเพ่ือให้เหมาะสมย่ิงขึ้น  จึงจําเป็นต้องออกกฎกระทรวงนี้ 


